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Annemarie von G a b a i n , Türkisohe Turfari-Texte V I I I Abh. DAW. K I . 
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M u k a y e s e l i türk d i l i araş tırmalan m e k t e b i n i k u r a n P ro f . W , Bang' ın, . 
t a l e b e l e r i i l e b i r l i k t e , 1929 yılında neşrine başlamış olduğu Türkçe Tur­

fan metinleri s e r i s i , Harp ten s o n r a t e k r a r ele alınmış ve A . v . G a b a i n 
tarafından hazırlanan, brâhmi a l fabes i i l e yazı lmış m e t i n l e r b u s e r i n i n 
s e k i z i n c i eser i o l a r a k , B e r l i n ' d e A l m a n i l i m l e r a k a d e m i s i tarafından 
neşredilmiştir. Eser burkancılann kültür m u h i t i n e âit şu m e t i n l e r i i h t i v a 
e t m e k t e d i r : 

3. A . Skr.-türk, m e t i n , s. 7 — 22 
•2. B. Skr.-türk. » ( U d a n a v a r g a X I V , 15 v . d d . ) , s. 23 — 24 
3. C . Skr.-türk. > ( Mahâvagga X , 3 v , d d . ) , s. 25 — 29 
4. D . Skr.-türk. » ( m a n z u m ) , s. 30 — 37 
5. E. Skr.-türk. > ( U d a n a v a r g a X I I I , 4 - 8 ; X I V , 4 ^ 7 j X V , 6 - 1 7 ; 

X V I , 1 — 14 ) , s. 38 — 4 4 
6. F. Skr.-türk. » s. 45 — 47 
7. G . Skr.-türk. > s. 48 — 53 
8. H . Türk m e t i n ( S k r . i lâveler i l e ) , s. 54 — 56 
9. I . Türk. > ( İ laç lar hakk ında ) , s. 57 — 6 J 

10. K . Türk . » ( s i h i r iormülü) , s. 6 1 — 62 
1 1 . L . Türk. » ( h e y ' e t ) , s. 63 — 67 
12. M . Türk. » ( i i â c l a r j , s. 67 — 68 
13 . N . Türk. > s. 69 — 7 0 

14. O . Türk. » (Sekiz gükmek = T . T . T . V I , 55 — 6 8 ) , s. 7 1 — 72: 
15 . P. Türk. > ( t a k v i m ) , s. 73 — 76 

Naşir , b u m e t i n l e r hakkında, e se r in ön sözünde şu mâlûmatı v e r ­
m e k t e d i r : 

B e r l i n A k a d e m i s i k o l l e k s i y o n u n d a türkçe T u r f a n m e t i n l e r i arasında 
brahmî a l f abes i i ie yazı l ı aş.-yk. 100 m e t i n parçası bulunmaktadır ve: 
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bunların üzer inde durulmağa değer olanları b u r a d a neşredilmiştir. D iğer 
m e t i n parçalarında e m n i y e t l e o k u n a b i l e c e k b i r şey bulunmamaktadır. 

M e t i n l e r , yukarıdaki l i s t ede d e görüldüğü g i b i , B u r k a n ( B u d d h a ) 
d i n i n e âit eser le r i le tıp v e t a k v i m e dâirdir. F a k a t bunların kıymeti 
münderecâtmda olmayıp, yazı ldıkları a l f abede ve b u m e t i n l e r d e gö rü­
l en d i k k a t e şâyân ses husûsiyetlerindedir. 

B u y a z m a l a r için müşterek o lan a l f abe , brâhmi i s m i n d e n de an la ­
şı lacağı g i b i , h i n d menşe'l idir. H i n d i s t a n ' d a kullanılan brâhmi a l f abes i , 
burkancılık ( b u d d h i s m ) ile b i r l i k t e , o r t a A s y a ' y a gelmiş v e b u r a d a 
•önce sanskritçe m e t i n l e r i n yazı lmasında kullanılmıştır. Burkancı ( b u d d -
h îs t ) o l a n S a k a l a r i l e cToha ı i a r » b u a l f abeye b i r az farklı şekil v e r ­
d i l e r v e b r s h m i ' n i n b u şekli, b i r az d a h a değiştir i lmek s u r e t i i !e. b u r ­
kancı türkler tarafından d a kullanılmağa başlandı. O güne k a d a r k u l ­
lanılan o, e, o ve iz ünlü şekillerine türkler, i lâveler y a p a r a k , e, e, ö ve 
ü ünlü şekillerini ve k i l e r (!) h a r f l e r i n d e n d e k v e ğjg şekillerini vü­
cûda g e t i r d i l e r . A l f a b e he r m e t i n d e h e m e n - h e m e n aynı o l m a k l a berâ-
b e r , imlâları b i r b i r i n d e n farklıdır. Müellif b u a l fabe i le yazılı m e t i n l e r d e 
imlâ birl iği bulunmamasını, d i l husûsiyetlerİni t e sb i t bakımından, hayırlı 
b i r d u r u m saymaktadır. Bâzı y a z m a l a r d a 6- y e r i n e p- bulunmaktadır ; 
bâzı lar ında ise, i l k hece dışında da o r k u n ve m a n i a l f abes i i le yazı l ı 
m e t i n l e r d e b u l u n m a y a n , o/ö ses ler ine tesadüf e d i l i r . Bugünkü A l t a y şi-
v e l e r i n d e k i n e b e n z e y e n b u h u s u s i y e t l e r yanında, y e n i şark türkçesinde-
k i l e r e benzer h u s u s i y e t l e r e d e rastlanmaktadır. Müellif b u r a d a k i ünlü 
h u s u s i y e t l e r i n i n Kâşgar î ' d ek i ş ive farkları i l e b i r l i k t e t e t k i k e d i l e r e k , 
m e t i n l e r i n âit bulunduğu şivelerin t e s b i t i n i t e k l i f e t m e k t e ve k e n d i s i b u n ­
ların en az 3 k a v m e âit olduğunu t a h m i n e y l e m e k t e d i r . D a h a çok k u l l a ­
nılmış o l a n u y g u r, m a n i ve o r k u n a l f abe l e r i yanında b r â h m i a l ­
f a b e s i n i n de türkler tarafından kullanılmış olması, türk burkancılarmın 
b u n l a r i l e o l a n münâsebetini göster i r . Sogdluların t e ' s i r i alt ında b u l u ­
n a n türkler e k s e r i y e t l e u y g u r a l fabes i kullanmışlardır. S o g d l u l a r san­
skritçe tâbir ve ıstılahları, çok de fa bozulmuş b i r şekilde, nakletmiş-
l e r d i r . B u bakımdan tTohars> ve Saka şekillerini muha fa za eden ve 
brâhmi a l f a b e s i n i k u l l a n a n türkler ise, Kuça ve H o t e n ' d e k i meşhur 
burkancı m e r k e z l e r i n i n t e ' s i r i altında kalmış olmalıdırlar. 

A . v . G a b a i n brâhmi a l fabes i i l e yazı lmış o l a n m e t i n l e r e Alltiir-

kische Grammatik ( L e i p z i g , 1941 , s. 32 — 4 1 ) ' t e de y e r ayırmış ve b u n ­
ların imlâsında ses h u s u s i y e t l e r i için de büyük imkânlar görmüş i d i . B u 
de f a asıl m e t i n l e r i neşrederken, ön sözün s o n cümlesinde, türko log lann 
b u brâhmi m e t i n l e r i n d e k i ses h u s u s i y e t l e r i n d e n a n c a k iohaıca v e s an -
.skritçe mütehassıslarının yardımı i le b i r n e t i c e y e varı labi leceğini hatır-
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-İatm alt tadır k i , b u n d a n e s k i düşüncesinden kısmen vazgeçmiş o lduğu 
.anlaşılmaktadır. 

İmlâ h u s u s i y e t l e r i n i n , d i l i n he r h a n g i b i r d e v r i içinde, d i l h u s u s i ­
y e t l e r i n e tekabül ett iği şüphesizdir. F a k a t b u n d a n hakkı i l e istifâde 
e d e b i l m e k için, b u de fa her d e v r i n imlâ husûsiyetlerine vâkıf o l m a k 
lâzımdır k i , a k s i t a k d i r d e tarihî imlâ i l e ç ok s o n r a k i d e v i r l e r e âit ses 
h u s u s i y e t l e r i y a n - y a n a g e l e r e k , n e t i c e y i hiçe İndirebilir, Türkler in islâm 
kültürü çevresine g i r d i k t e n s o n r a vücûda g e t i r i l e n ve a r a p h a r f l e r i i l e 
yazılan m e t i n l e r d e , b u bakımdan, p e k çok hatâlar işlenmiş v e hâlâ iş­
l e n m e k t e d i r . Brâhmi a l f abes i i l e yazı lmış o l a n y a z m a l a r d a böy l e b i r 
endişe o l m a m a k l a b e r a b e r , b u n i s b e t e n az ve kontrolü henüz İmkânsız 
o l a n imlâ husûsiyetlerinin derhâl şu v e y a b u şeki lde b i r n e t i c e y e bağ­
lanması doğru olmazdı . 

E s e r i n s onuna , d i l v e imlâ h u s u s i y e t l e r i n i çok güzel, tebarüz e t t i r e n , 
mühim e k l e r i n l i s t es i eklenmiştir. B u n u m e t i n d e geçen sözlerin f i h r i s t i 
v e s o n u n d a d a b i b l i y o g r a f y a tâkip e t m e k t e d i r . 

Alâkal ı lara b i r n u m u n e o l m a k ve d i l husûsiyetlerini g ös t e rmek ' 
üzere, Mahâvagga , X , 3. v . d . ' d a n 2 s a h i f e n i n f aks im i l e s i ve 2 5 — 2 9 ' u n 
/klişesi yapı larak, b u r a y a alınmıştır. 

T ü r k i y a t M*cm"u»sı — 2 
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C 

S i g n a t u r : T II S 59 

I n h a l t : G l o s s e n z u Mahävaggs -

. K a i a s t r o p h e n z e i t l e i d e r u m g e k o m m e n e n P ro f e s so r D r . G e l p k t . 

P u l h l - B l a t t m i t j e 10 Z e i l e n , d e r l i n k e R a n d u n d das P o t h l - L o c h Fehlen. I n h a l t : G l u i * . . . . *u . . . » 6t,-

( S J E 1̂ , S . 30S) X , 3ff. P u l i - T e x t S. 350IT. D i e I n t e r p r e t a t i o n des Sanskr iüe i ls v e r d a n k e i c h d e m i n d e r 

( r e c t o : 1) (a tü , ) . . . dhä c i i j . ( s k r . ) (ntü. ) e ya d h g y u tya rrii ]1Í n.i ¡J. ( s k r . ) 

. . . / d h a c i q . südhuvihüjoirK edlujü e r r i g l i g i g . rfAiram1)!. 

. . . t r e f f l i c h e n W a n d e l d e n m i t g u : t n i W a n d e l we ise , 
h a b e n d e n . v e r s e h e n e n . 

(a tü . ) p i I n j « . . . l l n l I r S Q. ( s k r . ) (a tü . ) c le f ju l o s i . ( s k r . ) (a tü . ) he n f l l q i g i g . 

p i l g S . . . / 1 h a tao,. r f l s t r a m . e l c g „ u I o s i . v i p u l a m k e n . _ ä l q i g i g . 

we i s e . . . w i e . . . R e i c h . K ö n i g r e i c h . das W e i l ? . das B r e i t e u n d . 
f W e i t e ( A k k . ) . 

( z ) . . . ( s k r . ) _ 

. . p i r p A u I kuryät . 

, , . s c h l e c h t e s (P l .nL )TnöEc e r t u n . 

(ntü. ) ü y i qVi riclä r r i i] q i I g t : lü qyS r m y S z. ( s k r , ) 

3 y i g q l inc lärr i i j q i1 t }u lüq^ürmi i z . a l p a t s u k o 

d i e bösen T a t e n s o l l m a n n i c h t t u n . . w e n i g e i f r i g 

( a tü . ) . . - q i m mi l qlí g. t a wrärn mä q l i Q . 

. . ./qinuTiaqlifl,. iawrämrr .aqKß. 

, . . . - . e i f r i g 
miltañga i v a nSga , 

wie e i n E J e f a n r - E t c f a n t . 

[a tü . ) i (3) • • • ( s k r . ) -

/ryä. 

(a tü . ) oya t r y u eya w r i s lyä r r i uyu x yS . ( s k r . ) 

ülrü cnr l s l ä r r i üaa. v f t l f l h o . 

d a n n d u r c h se ine B t s c h a f r i g i i n u c n . . . . 

fn lü. ) w f t ü he ä d h l i fl. 

w t l l h c I d t i l l Q . 

n a m e n s Wä l ähc . 

( s k r . ) 

1/. , . g r a m a . 

. . . D o r f . 

( a tü . ) t u zcT lä rñ L ñ s u 7 a q i e va r syS r . 

iuzeilärnin s u z a q i crsEr.. 

w e n n es das D o r f d e r Sa lzhändler i s t . 

( s k r . ) 

satö/ya. 

Beständigkei t , 

(a íü. ) M V U 7 v n (4) 

özü/ , . .' 

. . . ( s k r . ) 

. . . / t . . . v r t t a , 

. , . g e w e n d e t ( ? ) -

(a ' .ü.) . . . t t i . ( s k r . ) 

rahşUa vanaşande . 

g£sch£rzte i n e i n e m 

W a W f l e n C s e h 

( a i ö . ) k y u ?.yk t i g l i g i r r i gtä. 

ki iK-î . ı ı j lnj„f irr ır [ta. 

g e s c h l i t z t i m W a l d e . 

( s k r . ) 

aılh i k a r a n i l tc bhyo. 
t o n d e n R i c h t e r n ( B e a m t e n i ) 

(atü ) ; u t y o k c l ?v3 ' î ini îTl . 

tkakdlifdhite. 
r o n d e n F U t f T H I ' : ) -

( s k r . ) 

mä b h i k s a v u k a l z h u . 
n i c h t , i h r M ö n c h e , S t r e i t . 

(a tü . ) ñya ñto j r i r p la r r a (5) . . . ( s k r . ) 

n ü f t ^ t o v i m i a n a y fKhñ l . 

d u r c h a u s ( n i c h t ) , . . . . iUt d e r 
o M ö a c h e . . . H e r d e -
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( a tü . ) ' syu r y u g i n d İ m . 

sürüg ind i rp . 

a : : , i h r e r H e r d e , 

( s k r . ) 

s d i p i ı o 1 ) . 

i n F l a m m e n gese t z t (? ) . 

(a tü . ) cO q u p y l mi i yä Ü i p . 

f l a m m e n d u n d s i c h q u ä l e n d -

( s k r . ) 

g . i n ä p a t i h ä r i a a . 
d u r c h A u f g e b e n d e r S c h a r . 

(a tü . ) /// q u w r B h i Qu t u z m ä q y u zyä . 

. . . q u i v i ä h i g „ u t u z m ä q w ü z 3 . 

. . , d u r c h dos V e r l i e r e n d e r S c h a r . 

(a tü . ) t i éi yä ña ( 6 ) . . 

t i s i yäi iä 

E l e f a n t e n w e i b c h e n . . .. 

( s k r . ) 

has t imkäbhyarn . 

v o n d e n z w e i E l e f a n t e n ­

w e i b c h e n . 

( s k r . ) (a tü . ) p u -Sä flu lä r r i n d i r p . ( s k r . ) 

. . . / l o k s f b h a . püzägu län- tnd im. occhäni p ä n i y a n i - ) . 

v o n i h r e n J u n g e n , k l a r e W a s s e r ( A k k . ) . . 

(a tü . ) s y u z y o [s sû w lä r r i Q. ( s k K ) 

süzök. süU' lärr in. b a m ' . 

k l a r e Gewässe r ( A k k , P l u r , ) . _ . 

(atü. ) . . q i y ü i yü r d h i . ( s k r . ) 

. . . / q i y ü r w S r d h i . k a m d u s a k a r p -

. . . w a r . . , . . . 

( a lü . ) c y u gtyä s i r j i |j ( s k r . ) (a tü . ) p o y a na (7) . . ,pi r lyä. ( s k r . ) 

cüg täs im etannägasya. p o yäi iä p i r l S . i s a d a n l a s y a ' 1 ) . 
s e i n e n . . . d ieses . . . des E l e f a n t e n . d i e s e r E l e f a n t m i t . des m i t s t a r k e n Z ä h n e n . 

[atü. ) y o g e r n a ¿1 h l i g n i n . ( s k r . ) (atü. ) y a nä i i i i l . . .• / y u z y u k y u r . ( s k r . ) 

y o g o r n . BZthltgüiA, h a s t i n a * ) . y a n a i i i i i . . . /üzi iküj . c i t t a m . 

d e r d i c k e n Stoßzähne . des E l e f a n t e n . des E l e f a n t e n . . . . . . d e r S i n n -

(a lü . ) k y o l i l i , 

kö fd i . 

s e i n S i n n . 

( s k r . ) 

d e c e n a . 
d u r c h d e n S i n n . 

(a tü . ) k y o A l i p i r lyä. 

k o i i l i p i r lä . 

d u r c h s e i n e n S i n n . 

( s k r . ) 

y a d eko r n m a t c . 

worüber i w e i l ?) e r s i c h 

a i l c i n c f r e u t . 

(8) . . . 

pnrisrävanam. 

d e n S e i h e r . 

( a t ü . ) s y u z k y u g . 

auxkün-

ıiçn S e i h e r . 

( s k r . ) 

s u m h r t y u . 

zusamiticngLfiißc 
h a b e n d . 

( j i t i i - J p y u r f y u p . y g i 

p O r t f l p . y f l iß . 

r . u n d s a m m e l n d -

( s k r . ) 

k a l p i k a g h a t a k a m . 

d e n g e e i g n e t e n K n i l l . 

( a lü . ) y ü m g u İQ j p ü rüä c i g . ( s k r . ) (a tü . ) i e g y u 

y ü m g u l ü q purnäe ig . par ib l ı ogagha îakam c a . i cgü lük 

die W a s c h k a n n e ( A k k . ) . u n d z u m G e n u ß d i e n e n - d ie T r i n k -

d e n K r u g . 

! y u k p u rüä c i g . (9) ( s k r . ) ( a l ü . ) . . . t y o r y a « p o l s ä t . ( s k r . ) 

p u r i i a c i g . . . . . . . tö ros i po l sär . ä l t i r y o 5 ) . 

k a n n e ( A k k . ) . . . . . . . w e n n es dafür e ine gefül l t h a b e n d , 

R e g e l g i b t . 

(a tü . ) q u t u p . 

qut iLp . 
c l n g c g o s s c r ^ 

h a b e n d . 

( s k r . ) 

n i rmäday i f vS 

d i e Überheb l i chke i t 
a u f g e g e b e n h a b e n d . 

( a lü . ) yu 10 p . ( s k r , ) 

na p a r i p u r y a t c * ) . 

fül lt s i c h n i c h t . 

(a tü . ) . . . t o t m a sa r . 

. . . totmSflär. 

. . . . w e n n e r n i c h t v o l l i s t v . 

^ l i e a adlpito. =) l ies päni".. ') l i es i)á\ •) Jics hauinal/. J ) l i es ähirya. •) l i es °pü° . 
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(Ar.) 
Waktmhargniti k r i v B . 

' S p f i n E - A i u i r i l u n g g e -
n i d c h t h a b e n d . 

(a tü . ) a ? i tml hk qlT n . 

i imähls q iTp . 

S pe isc - H i ngc b u n g 

g e m a c h t h a b e n d . 

( l o ) . . . / y n p. 

• • • /ÖR. 
(•.kr.) 

T a r c a k u r a b h j f r t f f i v f l , 

otfor e i n Kütfft füfl . 

. ( a t l i . ) pa t t i h l i q l ä q i . k y u z y a c/ /// tjyä rsyä r y m y a . ( s k r . ) 

püt t ih l iq täq i küzac/ . . , / f l v B r s & \ w y i n 3 t 5/ . 

u n d w e n n ea a u c h e i n K r u g . . . i m A b o r t i s t . 

f.Uü.) u L*|U l u q ."• I s i . r . 

u i ] u l r i q po lsör . 

w e n n m a n v e r m a g . . 

• ( skr . ) 

I r a s t a s a r n v y a v a h ära k e n a. 

d u r c h Beschäf t igung m i t d e r H a n d . 

(a tü . ) i m l y a m y a [ v e r s o i i ) . . . g i p . 

imlimS') . . . /aip. 
( s k r . ) 

hastasa i i i lngnikayä. 
d u r c h e i n e m i t d e r H a n d , 
e n g z u s a m m e n h ä n g e n d e . 

" ( a i ü . ) a rqä ämä q y u zyä . 

n r q [ u S m i q w u x l , 

d u r c h h e l f e n . 

( s k r . ) 

v i p r a g a w l r a . 

a u s e i n a n d e r g e g a n g e n . 

( a t i i . ) o ya t i i pä r r i rlä ryä r d i . I s k r . ) 

O n i p l n i r l ä r _ ü r d i . anälapawno. 

sie w a r e n a u s e i n a n d e r N i c h t - U n t c r -

g e g a n g e n . h a l r u n g ( ? ) , 

' ( a l ü . ) j y o z l y ä s m y f l d h i 7 ; i . 

s ö z ]3sm3dh im. 

o h n e s i c h z u u n t e r h a l t e n . 

( s k r . ) (a tü . ) ; k y u m l y u k_. ( s k r . ) (12) . . 

päiwcamikam, 5 k ü m l ü k . s a m 

z u m fünften gehör i g . ( Z e i t ) v o n fünf T a g e n . 

•;(atü.) . . . r p i r g y i ; r y u y g i I i p o l o r r u rlä r y a r d h i . ( s k r . ) 

• • - It p i 'üärü y g U i p ^ . o l o r r o r I i r , _ / j r d h i . a v i . 

. . - . h o t t e n sie z u s a m m e n v e r s a m m e l t gesessen. . . 

( a tü . ) p yä I f l y u i y u k t y a fl.. 

pä lpül i ik t a g . 

w i e s i c h t b a r . 

• i f sk r . ) ( u t ü . ) y m y a . ( s k r ) (a tü . ) o y a z k y o n l y o m i m . \ riä (13) 

J i a , . . y a . . . Sü ddha - ) . y m a . s v a k a r p c i t i a v r rcpayatvä. ö z k ö n l o m i m ifiä/ . . . 

... . . . u n d . d e n e i g e n e n S i n n g c - m e i n e i g enes H e r z . , . 

züge l t h a b e n d . 

• ( s k r . ) (a tü : ) pä r r o q m ü yä r t o q u g . ( s k r . ) 

. . . / s a m . pä r r , _ , oq _ .mü y ä r r o q u g . k o lu m e . 
. . g i b t es d e n n ( ? ) d e n G l a n z ? w e r abe r m e i n ( ? ) . 

(a tü . ) qa y ü eya ryu r i i n c i ]> 

qäyü e r ü r r _ i r i c i p 

w e l c h e r i s t a b e r m e i n . 

• i jryä n i i i . 

roäniii. 

( s k r . ) 

c e t a s a 3 ) n p a k l e i i i . 

k l e i n e B e f l e c k u n g des 

Bewußtse ins* 

( a iü . ) k y o n l y o m n y o n k h i r r i . 

kün lümnön k h i r r i . 

d e r S c h m u t z rntzines Bewußtse ins . 

( s k r . ) 

s a r n ä d h e *) 

aus d e r M e d i t a t i o n . 

^a tü . ) d h y a i i i m f i i A . 

d h y a n i m n i n . 

m e i n e r ( G e n . ) M e d i ­

t a t i n n . 

( s k r . ) ( a tü . ) tä y m a (14) . . . h s y S k i p b l u . ä z u d h y ä 

ä c yu tä . t ä y m ä / , . . . . . . I m ä k i - . ' . p o l t ! , i z u d h y a n d i m . 

h e r a u s g e g l i t t e n . g l e i t e n s e i n . . . w a r . o d e r a u s d e r 

« d i m t ä ; -., .,, e z e l t e & j . ( s k r . ) 

( 3/ . , . e z e l t e m . o i r u n g i k ä m s a k u n a / . .V 

M e d i t a t i n n . . . i c h b i n . . . V o g e l 

(a tü . ) q u § qyä g . ' 

q u s q y a g . 

das ( A k k . ) V ö g e l c h e n - , 

r 1 ) l i e s itfäniä. a ) l i e s hiddhä „ r e i n " ? ' ) l i e s celaso. ') e rgänze °i v o m nächsten Z e i c h e n . _ ' " " 
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( s k r . ) ( a i ü . ) p y a j j . ( s k r . ) (atü ) ä t u t i h u y u zyä k İ y i (15) . . . ( s k r . ) 

g â d l ı a m . päk.. m u t i n a , âtudl ı üî i i k l i l / . . . . . . / y o t u -

f es t . f es t . m i t e i n e r H a n d v o l l , m i t e i n e r H a n d v o l l , . . . . . 

( a t ü . ) t y a zyä ryä rsyä r . 

t ä z ä r w ä r s a r . 

w e n n e r flieht. 

( s k r . ) 

audbilyam m e . " 

m e i n e F r e u d e . 

(a tü . ) a u mä q ?ua rii ii. 
numäq mTin I n . 

m e i n W o h l b e f i n d e n i ?). 

( s k r . ) 

c k a i i t n i d l i i m u £ A a m *}. •' 

d e n E i n g a n g e ines S c h a l t 

h au ses. 

(:ıtü.) i . . . q qa p h a Qİm. 

1 . . . /q q a p h a n i m . 

1 . . . das ( A k k . ) ' İ 'or 

( s k r . ) 

v y a m b h i t a l v a m ( ? J m e . 

m e i n E r s c h r e c k t s c i n ( ?). 

(hilû.) pyä I i n lyä nlyä m y ä n i f i -

prı.iAlamîlJi m i i n i i i . 

m e i n E r s c h r e c k e n . 

( s k r . ) (16). . . (a tü . ) a r l i o q yü ngä h k s y o z l yä m y ä k m y a n i A , 

c t t . / , • . a r l t o q yärrsLlhk, s o i l a m a k ^ m â n E t i . 
. . m e i n überflüssiges u n d i r r tüml iches G e r e d e . 

( a tü . ) a r t t o h k c c h . r n ke r t y o sä q i rulä c i p o l m ä hfe, ( s k r . ) 

a r t t o h k c c h l r n kertö säq indäc i po lmähk- ekadäham. 

e i n n o c h m e h r w a h r u n d r i c h t i g D e n k e n d e r w e r d e n . e i n m a l i c h . 

( s k r . ) 

a c i t t idftyayitatv.1 m . 

das g a n z i n T o r h e i t Aufa*. '— 

g a n g e n s c i n (? ) . 

(atü. ) p i ryä r u g u rdhä 

p i raV ugurdhä 

be i e i n e r G e l e g e n h e i t ; 

myäm. {17) . . . ä n d i r d h i m . ( s k r . ) 

T [ K ! T | J t . . ä n d i r d h i m . . . . / d d h a i p . 

i c h . . , v o n d o r t . 

(a tü . ) k y o z y o m a r r i mä d h i , 

k:' • • • 11: •. _ ä r r i m ädh E. 

m e i n . A u g e w a r n i c h t r e i n . 

( s k r . ) . 
ekämsabhäv i ta . 
m i t e i n e m e i n z i g e n 1 

T e i l s e i n W e s e n g e ­
b i l d e t h a b e n d . 

( a tü . ) 1 p y o l y o k y u zyä p i s r u nü l t i . ( s k r . ) 

1 p o l ö k ^ ü i S p i f r u n u l t L sä ta tasahaga ta ? ) . 

v e r m i t t e l s e ines T e i l s h a t m a n m i t Beständigkei t 

s i c h v e r v o l l k o m m n e t , g e g a n g e n . 

(a tü . ) qa ttî h l a i p mä q p i v\yä pä r m i j * . 

qntt .hlammän, pirlû p a r m i s . 

m i t A n s t r e n g u n g g e g a n g e n . 

f i 8 ) . . . ( S k r . ) 

. . . /e ta d e v a t f l , 

. . . diese G o t t h e i t e n . 

(a tü . ) o iLyä h r i l yä r r i fl. 

o l ^ l R n r i l a r r i o . , 

j e n e G o t t h e i t e n ( A k k . ) , 

( s k r . ) 

j ä n i 3 ) . 

i c h k a n n t e n i c h t . 

( a tü . ) p i I m y a i i m . 

p î lmat im» 

İeh k a n n t e n i c h t s 

( s k r , ) (a tü . ) 3 n d a h g i n i e ya r s y a r y m y ä . 

a m u t h ä t v ä . ä n d ä h g i m e r s a r ^ y m a . 

a u f G r u n d v o n w e n n es a u c h so se in s o l l t e . 

Sose in ( ? ) . 

( s k r . ) ( a tü . ) o ya nryä (19). 

sa ipr i i väs i tapurva *) c ä 6 } . öhrä . . . 

u n d Früher g e w o h n t h a b e n d , "früher . . . 

(a tü . ) e y i mflyä H s i z p o l j j o a i nä, 

e m g H k s i z polQosii iä. 

d u r c h s e i n L e i d l o s s e i n . 

( s k r . ) 

a v a k r a m a n i y o 6 } , 

e i n H e r a b z u s t e i g e n d e r . 

(a tü . ) q a p h a QI e ya r y u r i l l 

q a p h a f l i e iü r » 

i s t s e i n T o r . 

( s k r . ) 

m a m a c İ t t a k a . p a m ajnäya. 

m e i n e S i n n e o n o r m e r k a n n t h a b e n d . 

(a tü . ) m y ä fii i i s ä q i n c i m i n i p H p . ( s k r , ) . , 

m S n i n säqinc imirr i p U p . ääJta. 

m e i n e n S i n n k e n n e n d . L e h r m c i n t e r . - . 

l ) I i c s ^tnukhaip- l ) l i e ı tâtatya"r
 a ) l ies ajäni? 4 ) l ies °purva. ù ) l ies ca. « ) l ies 
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i(atü.) p a h ü . ( 2 0 ) ( s k r . ) ( a l ü . ) p yä l g y u r t m v ä e ya t y o z y u z y ä . ( s k r . ) 

pahäi . . . , p a l g ü n m ä e i ö z ^ . ü z ä ^ r d d h y a . 

L e h r m e i s t e r . . . . d u r e h d e n „ E r s c h e i n u n g s " k ö r p e r . d u r c h übernatür l i che 

K r a f t . 

i j a l ü . ) r d d h i u y u z y ä . 

r d d h i i izä, 

d u r c h übernatür l iche 

K r a f t . 

( s k r . 

m ä m s a m u p a k r a m s t ' ) 
m i c h a u f G r u n d des 
B e g i n n s . -

( a t ü . ) mä na . 

mä i i ä . 

( s k r . ) 

y e m e ' b h a v a m . 

w e l c h e m e i n w a r e n . 

(latü.) q ä y ü m y ä fii l iyä r d h i l yä ryä rsyä r . ( s k r . ) 

q ä y ü m ä n i n w ä i d h i l ä r w 3 r s a t . s a i p . 

w e l c h e m e i n wären . 
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